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KAISIADORIU SOCIALINIY PASLAUGU
CENTRO DIREKTORIUS

ISAKYMAS
DEL GLOBOJAMO (RUPINAMO) VAIKO BENDRAVIMO SU TEVAIS, ITEVIAIS,
GIMINAICIAIS AR KITAIS ASMENIMIS, SUSIJUSIAIS SU VAIKU ARTIMAIS
EMOCINIAIS RYSIAIS, ORGANIZAVIMO TVARKOS PATVIRTINIMO

2025 m. geguzés d. Nr. (1.1.E)-VK-
Kaisiadorys

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymo 12 straipsniu
ir Lietuvos Respublikos Socialinés apsaugos ir darbo ministro 2018 m. sausio 19 d. jsakymo Nr. Al-
28 ,,D¢l globos centro veiklos apraso patvirtinimo* 41 punktu ir 47.1 papunkciu:

1. Tvirtinu Globojamo (riipinamo) vaiko bendravimo su tévais, jtéviais, giminaiciais ar
kitais asmenimis, susijusiais su vaiku artimais emociniais ry$iais, organizavimo tvarkg (pridedama)
(toliau — Tvarka).

2. ]pareigoju:

2.1. Vaiky globos ir pagalbos Seimai skyriaus darbuotojus, vykdancius globos centro
veikla (toliau — Globos centras), vertinti pagalbos poreikj ir planuoti pagalba, teikiant ir
organizuojant koordinuota pagalbg priziirimam, globojamam (rlpinamam) ar jvaikintam
vaikui, budin¢iam ar nuolatiniam globéjui, glob&jui (ripintojui), jtéviams, Seimynos
dalyviams ir kartu gyvenantiems jy Seimos nariams, vadovaujantis patvirtinta Tvarka.

2.2. Komunikacijos specialiste Jiirate Stankevicieng:

2.2.1. paskelbti Siuo jsakymu patvirtinta Tvarkg KaiSiadoriy socialiniy paslaugy
centro internetinéje svetainéje (nuoroda https://kaisiadoriuspc.lt/globos-centras/);

2.2.2. su jsakymu supazindinti Vaiky globos ir Pagalbos Seimai skyriaus vedéja ir
Globos centro darbuotojus per DVS ,, Kontora®.

3. P avedu jsakymo vykdymo kontrole direktoriaus pavaduotojai socialiniams
reikalams Marijai Subacienei.

Direktoré Zydriiné Mar¢iulioniené

Marija Subacieng, tel. +370 634 80 822, el. p. maria.subsciene@kaisiadoriuspc.lt
Aukseé Sinkevice, tel. +370 614 71 163, el. p. aukse.sinkevice(@kaisiadoriuspc.lt
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PATVIRTINTA
Kaisiadoriy socialiniy paslaugy centro
direktoriaus 2025 m. geguzés d. jsakymu Nr.

GLOBOJAMO (RUPINAMO) VAIKO BENDRAVIMO SU TEVAIS, JTEVIAIS, GIM INAICIAIS AR
KITAIS ASMENIMIS, SUSIJUSIAIS SU VAIKU ARTIMAIS EMOCINIAIS RYSIAIS
ORGANIZAVIMO TVARKA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Globojamo (riipinamo) vaiko bendravimo su tévais, jtéviais, giminaiCiais ar kitais fiziniais
asmenimis, su vaiku susijusiais emociniais rySiais, organizavimo tvarka (toliau — Tvarka) nustato KaiSiadoriy
socialiniy paslaugy centro (toliau — Centras) Vaiky globos ir Pagalbos Seimai skyriaus, vykdanc¢io globos centro
veikla, (toliau — Globos centras) globojamy (riipinamy) vaiky bendravimo su tévais, giminai€iais ar kitais fiziniais
asmenimis, su vaiku susijusiais emociniais rysiais (toliau — Pra§yma pateikes asmuo), organizavimo tvarka.

2. Bendravimas su vaiku apima PraSyma pateikusio asmens ir vaiko bendravima telefonu,
nuotolinémis bendravimo platformomis, elektroniniu pastu, trumposiomis SMS Zinutémis, laiSkais, kitomis rysio
priemonémis, kuriomis leidziama naudotis nepilnameciams asmenimis, kontaktinius, nuotolinius susitikimus ir
sveciavimasi.

3. Uz vaiko bendravimg elektroninémis rySio priemonémis su PraSymg pateikusiu asmeniu, kaip ir
kitais asmenimis, yra atsakingas vaiko globé&jas (riipintojas), kuris, vykdydamas glob&jo (rtipintojo) pareigas,
uztikrina vaiko saugumag bendraujant su kitais asmenimis.

4. Bendravimas su Prasyma pateikusiu asmeniu arba jtéviais turi biiti organizuojamas atsizvelgiant
1 globos (riipybos) rasj bei formg ir tévy valdzios apribojimo rii§j, jei apribojimas yra pritaikytas:

4.1. laikinosios globos (riipybos) tikslas — vaiko grazinimas j Seima, palaikant vaiko ir tévy rysius ir
bendravima, santykius, o jei reikia — padedant juos atkurti, kol vaikas yra laikinai globojamas (riipinamas);

4.2. nuolatiné globa (rtipyba) — nustatoma be tévy globos likusiems vaikams, kurie esamomis
salygomis negali grjzti | savo biologine Seima, ir jy prieziiira, aukléjimas, atstovavimas teiséms bei teisétiems
interesams ir jy gynimas pavedamas kitai Seimai, Seimynai. Nuolatiné globa nustatoma teismo nutartimi pagal
valstybinés vaiko teisiy apsaugos institucijos arba prokuroro pareiskima;

4.3. organizuojant vaiko, kuriam nustatyta nuolatiné globa (rlipyba), ir jo tévy bendravima,
vertintinas teismo pritaikytas tévy valdzios apribojimo biidas: laikinas ar neterminuotas tévy valdzios apribojimas
ar atskyrimas;

4.4, laikino tévy valdzios apribojimo atveju — tévai turi laiko, atsizvelgiant j objektyvias aplinkybes,
pastangoms ir rezultatams parodyti, gaunant socialines paslaugas, iSlaiko teise matytis su vaiku, kol Valstybés
vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnybos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau — Tarnyba)
jgaliotas teritorinis skyrius teisés akty nustatyta tvarka, pasikreips i teismg dél laikino tévy valdzios apribojimo
pratgsimo ar neterminuoto tévy valdzios apribojimo;

4.5. neterminuoto tévy valdzios apribojimo atveju — atsizvelgus  teismo priimtg sprendima dél tévy
valdZzios apribojimo rusies, darytina prielaida, kad tévai savo elgesiu tuo metu daré zalg vaikui, todél tévy
bendravimas su vaiku, kai teismas yra priémgs sprendima dél neterminuoto tévy valdzios apribojimo,
organizuojamas atsizvelgus iSskirtinai j vaiko interesus;

4.6. atskyrimo atveju — atsizvelgus ] teismo sprendima, kai tévai ne dél savo tyCios negali patys
ripintis ir auginti vaiko, pavyzdziui, ligos, turi teise dalyvauti vaiko gyvenime, neatsizvelgiant j tai, kad jie
néra vaiko atstovais pagal jstatymg ir negyvena kartu;

4.7. organizuojant vaiko, kuriam nustatyta nuolatiné globa (riipyba) ir jtrauktas j SPIS sistemq dél
Jvaikinimo, susitikimus su biisimais jtéviais dél artimo emocinio rySio uzmezgimo su vaiku.

5. Tvarka parengta vadovaujantis Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija, Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodeksu, Lietuvos Respublikos vaiko teisiy
apsaugos pagrindy jstatymu (toliau — VTAP]), Lietuvos Respublikos socialiniy paslaugy jstatymu (toliau —
SP]), Lietuvos Respublikos $eimyny jstatymu (toliau — SJ), Vaiko globos organizavimo nuostatais,



patvirtintais Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. kovo 27 d. nutarimu Nr. 405 ,,Dél Vaiko globos
organizavimo nuostaty patvirtinimo* (toliau — Nuostatai), Globos centro veiklos ir vaiko budincio globotojo
vykdomos priezitiros organizavimo ir kokybés priezitiros tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos Tvarka parengta
vadovaujantis Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodeksu, Lietuvos Respublikos vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymu (toliau
— VTAPI), Lietuvos Respublikos socialiniy paslaugy istatymu (toliau — SPJ]), Lietuvos Respublikos
Seimyny jstatymu (toliau — SJ), Vaiko globos organizavimo nuostatais, patvirtintais Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2002 m. kovo 27 d. nutarimu Nr. 405 ,,Dél Vaiko globos organizavimo nuostaty patvirtinimo*
(toliau — Nuostatai), Globos centro veiklos ir vaiko budincio globotojo vykdomos priezitiros organizavimo ir
kokybés prieziiiros tvarkos aprasSu, patvirtintu Lietuvos.
6. Tvarkoje vartojamos sgavokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekse, VTAPI, SP], SL Aprase, Atvejo vadybos
aprase.

I1 SKYRIUS
BENDRAVIMO ORGANIZAVIMO EIGA, KAI VAIKUI NUSTATYTA GLOBA (RUPYBA)
SEIMOJE AR SEIMYNOJE

7. Atvejais, kai vaikui globa (rGipyba) nustatyta Seimoje ar Seimynoje, vaiko susitikimus su PraSyma
pateikusiu asmeniu, jei tai nekenkia globojamo (riipinamo) vaiko interesams, organizuoja Globos centras, kuris
teikia paslaugas globojamam (rtipinamam) vaikui, globéjams (rlipintojams) ar Seimynai ar Seimynos dalyviams.

8. Uz vaiko susitikimy su PraSyma pateikusiu asmeniu, organizavimg ir jgyvendinimg atsakingas

Globos centro globos koordinatorius arba kitas globos centro vadovo paskirtas darbuotojas.

9. Jeigu globojamo (riipinamo) vaiko Seimai yra taikoma atvejo vadyba (laikinosios globos (ripybos)
ar laikino tévy valdZzios apribojimo atveju), Globos centras apie susitikimy organizavima bei vykdymga informuoja
Seimos atvejo vadybininkg Tvarkoje nustatyta tvarka.

10. Susitikimy ir (ar) bendravimo tvarka ir rezultatai turi buti aptariami atvejo vadybos posédzio
metu (laikinosios globos (riipybos) ar laikino tévy valdZios apribojimo atveju), atsizvelgus j globos (riipybos)
prieziiiroje dalyvaujanciy institucijy ir (ar) asmeny pateikta informacija. Atvejo vadybos posédziy metu siiilytina
aptarti vaiko ir jo tévy bendravimo forma bei periodiskuma, daznuma, taip pat aptarti, ar bendravimas vyko,
kaip suplanuota, prieZastis, jei nebuvo laikomasi plano, bendravimo jtaka vaikui, tévams pateiktas pastabas ir
rekomendacijas, jvertinant, ar nustatyta bendravimo tvarka atitinka vaiko interesus, esant poreikiui, keisti
intensyvuma (pavyzdziui, dazninti arba retinti) bei formg (pavyzdziui, i§ nuotolinio vaizdo skambucliy i
kontaktinius susitikimus, i§ kontaktiniy susitikimy globos centro patalpose j susitikimus atvirose vieSose erdvése,
zaidimy aikstelése ar pan.).

11. Vaiko tévams praSant, globos centras, esant globé&jo (rlipintojo) praSymui tarpininkauti ir
Tarnybos teritorinio skyriaus pritarimui, kad tiesioginis glob¢jo (ripintojo) ir tévy nebendravimas yra galimas,
tarpininkauja tarp vaiko globéjo (riipintojo), pateikia zodziu ar rastu informacijg apie vaiko vystymasi, sveikata,
ugdymosi pasiekimus, socialinius rysius, vaiko elgesj ir emocine bukle bei kita svarbig informacija, susijusia su
vaiku, jei tai neprieStarauja globojamo (riipinamo) vaiko interesams bei vadovaujantis Bendruoju duomeny
apsaugos reglamentu.

12. Artimiems giminaic¢iams prasant, globos centras, esant globéjo (riipintojo) praSymui tarpininkauti
ir Tarnybos teritorinio skyriaus pritarimui, kad tiesioginis glob¢jo (riipintojo) ir artimy giminaic¢iy nebendravimas
yra galimas, tarpininkauja tarp vaiko globéjo (rGpintojo), pateikia zodziu ar rastu informacijg apie vaiko
vystymasi, sveikata, ugdymosi pasiekimus, socialinius rySius, vaiko elgesj ir emocing biikle bei kitg svarbig
informacija, susijusig su vaiku, jei tai nepriestarauja globojamo (ripinamo) vaiko interesams bei vadovaujantis
Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu.

13. Prasyma pateikes asmuo, iSreiskes norg susitikti su vaiku, Globos centrui ar Tarnybos jgaliotam
teritoriniam skyriui turi pateikti laisvos formos praSyma dél bendravimo su vaiku, kuriame rekomenduojama
nurodyti:

13.1. asmens duomenis (vardas, pavardé, gimimo metai, faktinés gyvenamosios vietos adresas);

13.2. kontaktinius duomenis (telefonas, elektroninis pastas).

13.3. globojamo (riipinamo) vaiko, dél kurio kreipiasi, varda, pavardg bei rysj su vaiku;

13.4. dél kokios bendravimo rusSies kreipiasi, t. y. kontaktiniy ar nuotoliniy susitikimy su



vaiku;

13.5. pageidaujamg savaités dieng (-as), laikg susitikimui su vaiku.

14. Tarnybos jgaliotas teritorinis skyrius, gaves praSyma dél bendravimo su vaiku:

14.1. persiuncia praSyma Globos centrui, kuris teikia paslaugas globojamam (ripinamam) vaikui,
globéjams (rlpintojams) ar Seimynai teisés akty nustatyta tvarka ir terminais;

14.2. papildomai informuoja Globos centrg, ar Tarnybos jgaliotas teritorinis skyrius turi duomeny
apie tai, jog PraSyma pateikusiam asmeniui yra taikomi apribojimai dél bendravimo su vaiku ar kitg aktualiag
informacija, dél kurios bendravimas su vaiku neatitikty geriausiy vaiko interesy.

15. Globos centras, gaves praSyma dél susitikimo su vaiku:

15.1. informuoja bet kokiomis rySio priemonémis Seimos atvejo vadybininka (laikinosios globos
(riipybos) ar laikino tévy valdzios apribojimo atveju), Tarnybos jgaliota teritorinj skyriy, kuris vykdo globos
(rlipybos) prieziiira (jeigu prasyma dél susitikimo gavo ne i§ Tarnybos jgalioto teritorinio skyriaus), apie tai, jog
globos centre gautas praSymas dél susitikimo su vaiku;

15.2. susisiekia su paskirtu vaiko globéju (riipintoju) ir informuoja apie gautg praSyma dél susitikimo
su vaiku;

15.3. jeigu prasyma dél susitikimo gavo ne i§ Tarnybos jgalioto teritorinio skyriaus, bet kokiomis
rySio priemonémis kreipiasi | Tarnybos jgaliotg teritorin] skyriy dél informacijos pateikimo, ar néra taikomi
apribojimai prasyma pateikusiam asmeniui bendrauti su vaiku bei i$siaiSkina, ar néra kity aplinkybiy, dél kuriy
bendravimas neatitikty geriausiy vaiko interesy;

15.4. kuo trumpesnj laikg sudaro vaiko bendravimo su Prasyma pateikusiu asmeniu plang (toliau —
Planas) (1 priedas), kuris pildomas atsizvelgiant j individualig vaiko ir PraSymo pateikusio asmens situacija.

16. Globos centras, prie§ sudarydamas susitikimo su Pra§yma pateikusiu asmeniu plang:

16.1. Per kuo trumpesnj, bet ne ilgesnj kaip 10 d. d. terming nuo prasymo gavimo globos centre
dienos susitinka arba kitais biidais aptaria su vaiko globé&ju (riipintoju):

16.1.1.vaiko emocing ir fizing buklg;

16.1.2. galimg vaiko reakcija i susitikimus su PraSyma pateikusiu asmeniu;

16.1.3. vaiko atvezimo ] susitikimo vieta bei parvezima j gyvenamaja vieta klausimus;

16.1.4. poreikj globéjui (ripintojui) dalyvauti susitikimuose;

16.1.5. galimas rizikas pries susitikimg bei po susitikimo;

16.1.6. uztikrina buidus, kurie padés vaikui susitikimo metu jaustis gerai ir saugiai.

16.2. Jeigu dél susitikimo su vaiku kreipési tévai:

16.2.1. laikinosios globos (riipybos) atveju, ivertina dél kokiy priezas¢iy vaikui nustatyta laikinoji
globa (riipyba), ar néra taikoma apribojimai dél bendravimo su vaiku (pavyzdziui, kardomosios priemonés),
siekiant nustatyti vaiko ir tévy susitikimo grafika;

16.2.2. nuolatinés globos (ripybos) atveju, jvertina dél kokiy priezas¢iy vaikui nustatyta nuolatiné
globa (riipyba) ir koks tévy valdzios apribojimo biidas (laikinas ar neterminuotas tévy valdzios apribojimas,
atskyrimas) taikomas tévams, siekiant nustatyti vaiko ir tévy susitikimo grafika.

16.3. Bendradarbiaudamas su vaiko globéju (riipintoju) iSsiaiSkina vaiko ir glob&jo (rtipintojo)
nuomong apie, dél susitikimy su PraSyma pateikusiu asmeniu.

16.4.Tais atvejais, kai globos centras dél objektyviy priezasCiy negali iSklausyti globojamo
(riipinamo) vaiko nuomonés, apie tai pranesa Tarnybos jgaliotam teritoriniam skyriui ir, esant poreikiui, sudaro
galimybe Tarnybos jgaliotam teritoriniam skyriui vaiko nuomong isklausyti globos centre.

16.5. Globos centrui iSsiaiSkinus globojamo (rtpinamo) vaiko nuomong, o tuo atveju, jei
nepilnametis negeba iSreiksti nuomonés dél susitikimy su PraSyma pateikusiu asmeniu, i$siaiskinus vaiko atstovo
pagal jstatymg nuomong dél susitikimy su Prasyma pateikusiu asmeniu ir kilus pagristoms abejonéms, kad
vaiko bendravimas su Pra§yma pateikusiu asmeniu galimai neatitiks geriausiy vaiko interesy, informuoja apie tai
Tarnybos jgaliotg teritorinj skyriy, kuris vykdo vaiko globos (rtipybos) prieziiira:

16.5.1. Tarnybos teritorinis skyrius gaves informacija apie tai, jog vaiko bendravimas su PraSyma
pateikusiu asmeniu galimai neatitiks geriausiy vaiko interesy, jvertina Globos centro pateikta informacijg ir
pateikia savo nuomone dél PraSyma pateikusio asmens ir vaiko susitikimy organizavimo ar kitos bendravimo
formos parinkimo bei atlieka kitus veiksmus pagal kompetencija vykdant globos (riipybos) prieziiirg.

16.6. Tais atvejais, kai iSklausius vaiko nuomone paaiskéja, kad vaikas atsisako susitikti su

tévais:

16.6.1. laikinosios globos (riipybos) atveju, Globos centras, bendradarbiaudamas su vaiko



laikinuoju globéju (ripintoju), pradeda teikti intensyvig pagalba, siekiant iSsiaiskinti vaiko nenoro priezastis bei
taikant kompleksiniy metody visuma uztikrina, kad laikinai globojamo (ripinamo) vaiko ir tévy rySys nenutriikty
ir (ar) buty atkurtas, jeigu tai nepriestarauja geriausiems vaiko interesams, bei pranesa apie tai Tarnybos jgaliotam
teritoriniam skyriui, vykdanéiam vaiko globos (riipybos) prieziiirg bei vaiko tévams;

16.6.2. nuolatinés globos (riipybos) atveju, Globos centras apie tai informuoja Tarnybos jgaliotg
teritorinj skyriy, kuris gaves informacijg jvertina turimus duomenis apie vaiko ir tévy, kuriems laikinai ar
neterminuotai apribota valdzia ar taikomas atskyrimas, bendravimg nuo nuolatinés globos (riipybos) nustatymo
dienos;

16.6.3. Tarnybos jgaliotas teritorinis skyrius, jvertings turimus duomenis ir nustates, kad nuo
nuolatinés globos (ripybos) nustatymo dienos, vaiko ir tévy bendravimas nevyko ar buvo nenuoseklus,
informuoja apie tai Globos centrg, kuriam pateikia rekomendacijas dél poreikio globojamam (riipinamam) vaikui
ir globéjui (ripintojui) teikti pagalba, siekiant uzmegzti vaiko rysj su tévais.

16.7. Jeigu isklausius vaiko nuomong paaiskéja, kad vaikas atsisako susitikti su PraSymga pateikusiu
asmeniu, Globos centras apie tai pranesa vaiko laikinajam globéjui (ripintojui), Tarnybos jgaliotam teritoriniam
skyriui, kuris:

16.7.1. jvertina globojamo (rtipinamo) vaiko byloje esanc¢ig informacijg apie vaiko rysj su PraSyma
pateikusiy asmeniy (iSskyrus tévus), t. y. ar yra fiksuota, kad vaikas iki praS§ymo pateikimo bendravo su Prasyma
pateikusiu asmeniu, koks santykis juos sieja ir kt.;

16.7.2. jvertings globojamo (rGipinamo) vaiko byloje esancius duomenis, rastu pateikia informacija
Globos centrui apie vaiko bendravima iki globos (riipybos) nustatymo ir pateikia rekomendacijas dél vaiko ir
Prasyma pateikusio asmens susitikimy;

16.7. 3. Globos centras, jvertines Tarnybos jgalioto teritorinio skyriaus pateikta informacija, priima
geriausius vaiko interesus atitinkantj sprendima ir informuoja PraSyma pateikusj asmenj, esant poreikiui pateikia
rekomendacijas.

16.8. Jvertina turimg ir gautg informacija apie PraS§yma pateikusj asmen;.

16.9. Nustato, ar PraSyma pateikusiam asmeniui néra taikomi apribojimai dél bendravimo su vaiku
ir ar bendravimas su asmeniu atitinka geriausius vaiko interesus.

16.10. Esant poreikiui, susisiekia su PraSymg pateikusiu asmeniu dél informacijos patikslinimo,
pavyzdziui, susitikimy su vaiku laiko, trukmés, daznumo ir kt.

17. Globos centras, sudarydamas Plana:

17.1. atsizvelgia j 10 punkto nuostatas, jei vaiko tévams taikoma atvejo vadyba;

17.2. uztikrina galimybes vaikui susitikti su PraSyma pateikusiu asmeniu ne jstaigos darbo metu,
savaitgaliais. Centro vadovas uztikrina galimybes darbuotojams organizuoti susitikimus ne jstaigos darbo metu;

17.3. atsizvelgia j vaiko (ne) formalyjj uzimtuma, siekiant, kad vaiko bendravimas su Prasyma
pateikusiu asmeniniu nesutrikdyty ugdymosi proceso bei nedaryty jtakos jo jprastoms veikloms ir uzimtumui;

17.4. atsizvelgus | gauta informacija, vaiko globos (ripybos) rasj, nustato susitikimy trukme,
daznuma, susitikimo vieta;

17.5. Globos centras sudaro salygas vaikui bendrauti su PraSyma pateikusiu asmeniu netrukdomai,
uztikrina saugia, privacia, vaiko poreikius atitinkancig aplinka — patalpg:

17.5.1. Globos centre;

17.5.2. kitoje vietoje, kuri atitinka geriausius vaiko interesus, pavyzdziu, vieSojoje vietoje (parke,
zaidimy aiksteléje ar kt.);

17.5.3. vaiko ir PraSyma pateikusio asmens susitikimai negali buti vykdomi Pra§yma pateikusio
asmens gyvenamojoje vietoje, jeigu tai néra nustatyta teismo spendimu.

17.6. Numatyti Plane susitarimai ir saglygos gali buti keiciami ir atSaukiami, atsizvelgiant j vaiko
geriausius poreikius ir interesus.

17.7. Informuoja PraSyma pateikusj asmenj apie Plang ir, esant poreikiui, pakoreguoja, atsizvelgia j
PraSymag pateikusio asmens pastabas, jeigu tai atitinka geriausius vaiko interesus.

17.8. Vadovaujantis Globos centro ir Tarnybos sudaryta Asmens duomeny teikimo sutartimi, Globos
centras bet kokiomis rySio priemonémis ir per kuo trumpesnj terming informuoja Tarnybos jgaliota teritorinj
skyriy apie parengta Plang.

17.9. Siekiant uztikrinti geriausius vaiko interesus, susitikimuose gali dalyvauti vaiko globé¢jas
(riipintojas). Vaiko globéjas (ripintojas) susitikimuose dalyvauja tuomet, kai vaikas iSreiskia prasyma ar kai toks



dalyvavimas uztikrinty vaiko interesus dél jo raidos ypatumy (pavyzdziui, dél veidy pazinimo kudikystéje,
trumpalaikés atminties formavimosi) ar dél emocinés biklés (pavyzdziui, dél nesaugaus prieraiSumo, elgesio ir /
ar emocijy sutrikimy, vaiko emocinio saugumo ir kt.) yra nei§vengiamas globéjo (riipintojo) dalyvavimas.

17.10. Globojamo (riipinamo) vaiko susitikimuose su PraSymga pateikusiu asmeniu dalyvauja —
pagalba vaiko biologinei Seimai teikiantis ar kitas pagalbos vaikui ir Seimai specialistas (psichologas, globos
koordinatorius, vaiko teisiy apsaugos specialistas ar kt.). Globos centro koordinatorius supazindina vaikg ir
susitikimo dalyvius su susitikime dalyvausianciu (-iais) specialistu (-ais) ir atsizvelgdamas j vaiko amziy pristato
specialisto dalyvavimo susitikime tikslg.

18. Globos centras, organizuodamas susitikimg, uztikrina, kad:

18.1. vaiko ir Prasyma pateikusio asmens susitikimai biity stebimi ir juose dalyvauty ne daugiau nei
vienas specialistas (socialinis darbuotojas darbui su Seima, atvejo vadybininkas, psichologas, globos
koordinatorius, vaiko teisiy apsaugos specialistas ar kitas specialistas), iSskyrus atvejus, kai kity specialisty
dalyvavimas yra bitinas ir turés jtakos tolimesniems priimamiems sprendimams ar bendravimo tvarka su vaiku
yra nustatyta teismo ir joje nurodyta pareiga susitikimuose dalyvauti daugiau nei vienam specialistui;

18.2. susitikimo dalyviai — Pra§yma pateike asmenys, i susitikimg biity kvieCiami tik tie, kurie yra
jitraukti i Plang, pasikreipus dél susitikimo naujiems asmenims, turi biiti vertinama, ar asmens jtraukimas i
susitikimus atitiks geriausius vaiko interesus;

18.3. jsitikina, kad susitikimo vietoje yra sudaryta saugi aplinka, uztikrintas privatumas ir patalpas
negalés patekti tretieji asmenys;

18.4. prasyma pateikes asmuo supazindinamas su globojamo (ripinamo) vaiko bendravimo su tévais,
giminaiciais ar kitais asmenimis, su vaiku susijusiais emociniais rysiais, taisyklémis (toliau — Taisyklés) (4 priedas)
ir tai patvirtina parasu.

19. Susitikimy eiga fiksuojama Vaiko tévy, giminaiciy ar kity asmeny, su vaiku susijusiy emociniais
rySiais, susitikimo su vaiku protokole (toliau — Susitikimo protokolas) (2 priedas), kuriame turi atsispindéti tévy
elgesys su vaiku ir vaiko elgesys, emociné biisena susitikimo metu ir po jo. Su Susitikimo protokolo turiniu
rekomenduojama pasiraSytinai susipazinti asmenis, dalyvavusius susitikime. Protokolo kopija pateikiama
Tarnybos jgaliotam teritoriniam skyriui, atvejo vadybininkui (laikinosios globos (rlipybos) ar laikino tévy
valdzios apribojimo atveju) bei kitoms jstaigoms teisés akty nustatyta tvarka.

20. Jeigu globojamo (rlipinamo) vaiko Seimai yra taikoma atvejo vadyba (laikinosios globos
(riipybos) ar laikino tévy valdzios apribojimo atveju), informacija apie susitikimus ir, esant poreikiui, susitikimy
protokolai el. pastu pateikiami atvejo vadybininkui ne véliau kaip 3 d. d. iki atvejo vadybos posédzio dél
Susitikimo protokole fiksuojamos svarbios informacijos, galinCios turéti jtakos siekiant uztikrinti vaiko
teises ir teisétus interesus bei sprendziant, ar iSnyko priezastys, dél kuriy vaikui buvo nustatyta laikinoji globa
(ripyba).

21. Jeigu globojamo (ripinamo) vaiko Seimai néra taikoma atvejo vadyba, Susitikimo protokoly
kopijos ir (ar) jy apibendrinimai el. pastu perduodami Tarnybos jgaliotam teritoriniam skyriui ne reciau nei kas
1 mén.

22. Jeigu susitikimy metu paaiskéja svarbios aplinkybés, susijusios su galimu globojamo (riipinamo)
vaiko teisiy pazeidimu, vaiko sveikata, vaiko tévy ir (ar) vaiko atstovy pagal jstatyma pareigy nevykdymu ar
piktnaudziavimu pareigomis ir kt., Susitikimo protokolo kopija su uzfiksuota informacijg nedelsiant, bet ne véliau
kaip kita darbo dieng el. pastu perduodama Tarnybos jgaliotam teritoriniam skyriui bei atvejo vadybininkui
(laikinosios globos (riipybos) ar laikino tévy valdzios apribojimo atveju), policijai VTAPI] nustatyta tvarka.

23. Jeigu dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, ligos) vaikas negali atvykti j susitikima, atsakingas
globos centro darbuotojas ne véliau kaip pries§ 1 dieng, nenumatytais atvejais — nedelsiant paaiskéjus aplinkybéms,
informuoja PraSyma pateikusj asmenj, paaiskindamas susitikimo atSaukimo priezastis, preliminarig kito
susitikimo datg bei tai uzfiksuoja sudarytame Plane.

24. Jeigu dél objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, ligos) PraSyma pateikgs asmuo negali atvykti |
susitikimg apie tai pranesa atsakingam Globos centro darbuotojui ne véliau kaip prie§ 1 diena, nenumatytais
atvejais — nedelsiant paaiSkéjus aplinkybéms, paaiSkindamas susitikimo atSaukimo priezastis. Atsakingas Globos
centro darbuotojas suderina preliminarig kito susitikimo datg su Pra§yma pateikusiu asmeniu ir tai uzfiksuoja
sudarytame Plane.

25. Jeigu nesant objektyviy priezasciy PraSyma pateikes asmuo neatvyksta j suplanuota susitikima,
Globos centras per 5 d. d. apie tai pranesa Seimos atvejo vadybininkui (jeigu taikoma atvejo vadyba).

26. Globos centras po kiekvieno susitikimo su PraS§ymga pateikusiu asmeniu, bendradarbiaudamas su



vaiko globéju (riipintoju), jvertina vaiko biiklg ir, esant poreikiui, teikia reikiamg pagalba, siekiant atliepti vaiko
poreikius arba padéti iSgyventi neigiamas emocijas ar i§gyvenimus.

27. Globos centras, nustates, kad susitikimai galimai turi neigiamos jtakos vaiko emocinei biiklei bei
elgesiui, pakoreguoja Plang bei uzpildo Rekomendacijas, tévams, giminai¢iams ir asmenims, su vaiku susijusiais
emociniais rysiais, po sutikimo su vaiku (toliau — Rekomendacijos) (3 priedas) ir pateikia Pra§yma pateikusiam
asmeniui dél kito susitikimo, pavyzdziui, koks elgesys vaikui buvo nepriimtinas ir kaip asmuo turéty elgtis kito
susitikimo metu.

28. Susitikimo rezultatai, pokycCiai yra aptariami atvejo vadybos posédziuose arba Kkitose
susitikimuose, kurie organizuojami dél konkretaus globojamo (riipinamo) vaiko atvejo.

29. Tais atvejais, kai teismas yra nustates vaiko ir PraSyma pateikusio asmens bendravimo tvarka,
vadovaujamasi teismo sprendime nustatyta bendravimo tvarka, esant poreikiui globos centras organizuoja vaiko
ir PraSyma pateikusio asmens susitikimg.

III SKYRIUS
BENDRAVIMO ORGANIZAVIMO EIGA, KAI VAIKUI NUSTATYTA
GLOBA (RUPYBA) GLOBOS CENTRE

30. Atvejais, kai vaikui globa (riipyba) vaikui nustatyta Globos centre:
30.1. Globos centras organizuoja vaiko susitikimus su Pra§yma pateikusiu asmeniu arba jtéviais, jei
tai nekenkia globojamo (riipinamo) vaiko interesams;

30.2. jeigu vaikui globa (rlipyba) nustatyta Globos centre, uz vaiko susitikimy su Pra§yma pateikusiu
asmeniu organizavimg ir jgyvendinimg atsakingas Globos centro globos koordinatorius arba kitas Globos centro
vadovo paskirtas darbuotojas.

31. Jeigu globojamo (riipinamo) vaiko Seimai yra taikoma atvejo vadyba (laikinosios globos
(riipybos) ar laikino tévy valdzios apribojimo atveju), Globos centras apie susitikimy organizavima, vykdyma bei
bendravimg informuoja Seimos atvejo vadybininkg Tvarkoje nustatyta tvarka, kuriy rezultatai turi biiti aptariami
atvejo vadybos posédzio metu, atsizvelgus  globos (rlipybos) priezitiroje dalyvaujanciy institucijy ir(ar) asmeny
pateiktg informacija.

32. Vaiko tévams ar artimiems giminai¢iams prasSant, Globos centras pateikia jiems Zodziu
informacija apie vaiko vystymasi, sveikatg, ugdymosi pasiekimus, socialinius rySius, vaiko elgesj ir emocing
bukle bei kitg svarbig informacija, susijusig su vaiku, jei tai nepriestarauja globojamo (riipinamo) vaiko interesams
bei vadovaujantis Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu.

33. Artimiems giminai¢iams prasant, globos centras pateikia jiems zodziu informacija apie vaiko
vystymasi, sveikata, ugdymosi pasiekimus, socialinius rySius, vaiko elgesj ir emocing biikle bei kita svarbig
informacija, susijusig su vaiku, jei tai nepriestarauja globojamo (rlipinamo) vaiko interesams bei vadovaujantis
Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu.

34. PraSyma pateikes asmuo, iSreiSkes nora bendrauti su vaiku, kuris yra laikinai globojamas
(riipinamas) Globos centre, vaiko globéjui (riipintojui) arba Tarnybos teritoriniam skyriui turi pateikti laisvos
formos prasyma dél bendravimo su vaiku, kuriame rekomenduojama nurodyti:

34.1. asmens duomenis (vardas, pavardé, gimimo metai, faktinés gyvenamosios vietos adresas);

34.2. kontaktinius duomenis (telefonas, elektroninis pastas);

34.3. globojamo (rtipinamo) vaiko dél kurio kreipiasi vardg pavarde bei rysj su vaiku;

34.4. dél kokios bendravimo rtSies kreipiasi, t. y. kontaktiniy ar nuotoliniu susitikimy su
vaiku;

34.5. pageidaujama savaités dieng (-as), laikg susitikimui su vaiku.

35. Tarnybos jgaliotas teritorinis skyrius, gaves praSyma dél susitikimo su vaiku:

35.1. persiuncia praSyma Globos centrui, kuris yra paskirtas vaiko globéju (rlipintoju), teisés akty
nustatyta tvarka ir terminais;

35.2. papildomai informuoja Globos centra, ar Tarnybos jgaliotas teritorinis skyrius turi duomeny
apie tai, jog Prasyma pateikusiam asmeniui yra taikomi apribojimai dél bendravimo su vaiku ar kita aktuali
informacija.

36. Globos centras, gaves Prasyma pateikusio asmens praSyma:

36.1. informuoja bet kokiomis ry$io priemonémis Seimos atvejo vadybininka (jeigu yra taikomas



atvejo vadybos procesas), Tarnybos jgalioto teritorinio skyriy apie tai, jog Globos centre gautas praSymas dél
bendravimo su vaiku;

36.2. jeigu prasyma dél susitikimo gavo ne i§ Tarnybos jgalioto teritorinio skyriaus, bet kokiomis
rySio priemonémis kreipiasi ] Tarnybos jgalioto teritorinj skyriy dél informacijos pateikimo, ar néra taikomi
apribojimai PraSyma pateikusiam asmeniui bendrauti su vaiku;

36.3. per kuo trumpesnj laika sudaro Plang (1 priedas), kuris pildomas atsizvelgiant i individualia
vaiko ir (ar) Seimos situacija.

37. Globos centras prie§ sudarydama Planag:

37.1. Per kuo trumpesnj, bet ne ilgesnj kaip 10 d. d. terming nuo praS§ymo gavimo Globos centre
gavimo dienos:

37.1.1. jvertina vaiko emocing ir fizing bukle;

37.1.2. jvertina galimg vaiko reakcija i susitikimus su PraSyma pateikusiu asmeniu;

37.1. 3. numato vaiko atvezimo j susitikimo vieta bei parvezimg | gyvenamaja vieta klausimus;

37.1.4. nustato poreikj globéjui (rupintojui) dalyvauti susitikimuose;

37.1.5. jvertina galimas rizikas prie$ susitikimg bei po susitikimo;

37.1.6. uztikrina budus, kurie padés vaikui susitikimo metu jaustis gerai ir saugiai.

37.2. Jeigu dél susitikimo su vaiku kreipési tévai:

37.2.1. laikinosios globos (riipybos) atveju, ivertina dél kokiy priezas¢iy vaikui nustatyta laikinoji
globa (rlipyba) ar néra taikoma apribojimai dél bendravimo su vaiku (pavyzdziui, kardomosios priemonés),
siekiant nustatyti vaiko ir tévy susitikimo grafika;

37.2.2. nuolatinés globos (ripybos) atveju, jvertina dél kokiy priezas¢iy vaikui nustatyta nuolatiné
globa (rtpyba) ir koks tévy valdzios apribojimo budas (laikinas ar neterminuotas tévy valdzios apribojimas,
atskyrimas) taikomas tévams, siekiant nustatyti vaiko ir tévy susitikimo grafika.

37.2.3. iSsiaiskina vaiko ir globé&jo (riipintojo) nuomone¢ dél susitikimy su Prasymag pateikusiu
asmeniu.

37.3. Tais atvejais, kai globos centras dél objektyviy priezasCiy negali isiaiSkinti globojamo
(ripinamo) vaiko nuomongés, apie tai praneSa Tarnybos jgaliotam teritoriniam skyriui ir, esant poreikiui, sudaro
galimybe Tarnybos jgaliotam teritoriniam skyriui vaiko nuomong isklausyti globos centre.

37.4. Globos centrui iSsiaiSkinus globojamo (rlipinamo) vaiko nuomone, o tuo atveju, jei
nepilnametis negeba iSreikSti nuomones deél susitikimy su PraSyma pateikusiu asmeniu, jvertinus turima
informacijg dél susitikimy su PraSyma pateikusiu asmeniu ir kilus pagrjsty abejoniy, kad vaiko bendravimas su
Pragyma pateikusiu asmeniu galimai neatitiks geriausiy vaiko interesy apie tai informuoja Tarnybos jgaliota
teritorinj skyriy, kuris vykdo vaiko globos (ripybos) prieziiirg.

37.5. Tarnybos teritorinis skyrius, gaves informacijg apie tai, jog vaiko bendravimas su PraSyma
pateikusiu asmeniu galimai neatitiks geriausiy vaiko interesy, jvertina Globos centro pateikta informacijg ir
pateikia savo nuomong¢ dél PraSymg pateikusio asmens ir vaiko susitikimy organizavimo ar kitos bendravimo
formos parinkimo bei atlieka kitus veiksmus pagal kompetencijg vykdant globos (rlipybos) priezitira.

37.6. Tais atvejais, kai iSklausius vaiko nuomong paaiskéja, kad vaikas atsisako susitikti su

tévais:

37.6.1. laikinosios globos (ripybos) atveju, Globos centras pradeda teikti intensyvig pagalba,
siekiant iSsiaiSkinti vaiko nenoro priezastis bei taikant kompleksiniy metody visumg uztikrina, kad laikinai
globojamo (rtipinamo) vaiko ir tévy rySys nenutrikty ir (ar) biity atkurtas, jeigu tai neprieStarauja geriausiems
vaiko interesams bei pranesa apie tai Tarnybos jgaliotam teritoriniam skyriui, vykdanc¢iam vaiko globos (rtipybos)
priezitrg bei vaiko tévams;

37.6.2. nuolatinés globos (rtpybos) atveju, Globos centras apie tai informuoja Tarnybos jgaliota
teritorinj skyriy, kuris gaves informacija, jvertina turimus duomenis apie vaiko ir tévy, kuriems laikinai ar
neterminuotai apribota valdzia ar taikomas atskyrimas bendravima nuo nuolatinés globos (riipybos) nustatymo
dienos.

38. Tarnybos jgaliotas teritorinis skyrius, jvertings turimus duomenis ir nustates, kad nuo nuolatinés
globos (riipybos) nustatymo dienos, vaiko ir tévy bendravimas nevyko ar buvo nenuoseklus, informuoja apie tai
Globos centra, kuriam pateikia rekomendacijas dél poreikio globojamam (ripinamam) vaikui ir globé&jui
(ripintojui) teikti pagalba, siekiant uzmegzti vaiko ry$j su tévais.

39. Jeigu isklausius vaiko nuomong paaiskéja, kad vaikas atsisako susitikti su PraSymga pateikusiu



asmeniu (iSskyrus tévus), Globos centras apie tai praneSa Tarnybos jgaliotam teritoriniam skyriui, kuris:

39.1. jvertina globojamo (ripinamo) vaiko byloje esancig informacija apie vaiko rysj su PraSyma
pateikusiy asmeniy (iSskyrus tévus), t. y. ar yra fiksuota, kad vaikas iki praS§ymo pateikimo bendravo su PraSyma
pateikusiu asmeniu, koks santykis juos sieja ir kt.;

39.2. jvertings globojamo (ripinamo) vaiko byloje esancius duomenis, rastu pateikia informacija
Globos centrui apie vaiko bendravima iki globos (riipybos) nustatymo ir pateikia rekomendacijas dél vaiko ir
Pragyma pateikusio asmens susitikimy.

40. Globos centras, jvertinus Tarnybos jgalioto teritorinio skyriaus pateikta informacijg, priima
geriausius vaiko interesus atitinkantj sprendimg ir informuoja Prasyma pateikusj asmenj, esant poreikiui pateikia
rekomendacijas:

40.1. jvertina turimg ir gautg informacijg apie Pra§yma pateikusj asmen;j;

40.2. nustato, ar PraSyma pateikusiam asmeniui néra taikomi apribojimai dél bendravimo su vaiku ir
ar bendravimas su asmeniu atitinka geriausius vaiko interesus;

40.3. esant poreikiui, susisiekia su Prasyma pateikusiu asmeniu dél informacijos patikslinimo,
pavyzdziui, susitikimy su vaiku laiko, daznumo ir kt.

41. Globos centras sudarydama Plana:

41.1. uztikrina galimybes vaikui susitikti su PraS§yma pateikusiu asmeniu ne jstaigos darbo metu,
savaitgaliais. Centro vadovas uZztikrina galimybes darbuotojams organizuoti susitikimus ne jstaigos darbo metu;

41.2. atsizvelgia | vaiko (ne) formalyjj uzimtuma, siekiant, kad vaiko bendravimas su PraSyma
pateikusiu asmeniniu, nejtakoty jo veikly ir uzimtumo;

41.3. atsizvelgus | gauta informacija, vaiko globos (ripybos) rii§j, nustato susitikimy trukme,
daznuma, susitikimo vieta;

41.4. sudaro sglygas vaikui bendrauti su Prasyma pateikusiu asmeniu netrukdomai, uztikrina saugia,
privacia, vaiko poreikius atitinkancig aplinkg — patalpa:

41.4.1. globos centre;

41.4.2. kitoje vietoje, atitinkancioje vaiko interesus, pavyzdziui, vieSojoje vietoje (parke, zaidimy

aiksteléje ar kt.);

41.4.3. vaiky globos institucijos pritaikytose patalpose, iSskyrus vaiko faktinéje gyvenamojoje
vietoje;

41.4.4. vaiko ir PraSymg pateikusio asmens susitikimai negali biiti vykdomi Pra§yma pateikusio
asmens gyvenamojoje vietoje, jeigu tai néra nustatyta teismo spendimu.

41.5. Numatyti Plane susitarimai ir salygos gali buti kei¢iami ir atSaukiami, atsizvelgiant j vaiko
geriausius poreikius ir interesus.

41.6. Informuoja Prasyma pateikusj asmenj apie sudaryta Plang ir, esant poreikiui, pakoreguoja,
atsizvelgus j PraSyma pateikusio asmens pastabas, jeigu tai atitinka geriausius vaiko interesus.

41.7. Vadovaujantis globos centro ir Tarnybos sudaryta Asmens duomeny teikimo sutartimi, Globos
centras bet kokiomis rySio priemonémis ir per kuo trumpesnj terming informuoja Tarnybos jgaliota teritorinj
skyriy apie parengta Plang.

42. Kai vaikui laikinoji globa (ripyba) nustatyta Globos centre, siekiant uztikrinti geriausius vaiko
interesus, susitikimuose gali dalyvauti budintis globotojas. Budintis globotojas ar vaikui artimas darbuotojas
susitikimuose dalyvauja tuomet, kai vaikas iSreiSkia praSymg ar kai toks dalyvavimas uztikrinty vaiko interesus
del jo raidos ypatumy (pavyzdziui, dél veidy pazinimo kiudikystéje, trumpalaikés atminties formavimosi) ar dél
emocinés biiklés (pavyzdziui, dél nesaugaus prieraiSumo, elgesio ir/ar emocijy sutrikimy, vaiko emocinio
saugumo ir kt.) yra neiSvengiamas budincio globotojo ar globg¢jo (riipintojo) atstovo dalyvavimas.

43. Laikinai globojamo (riipinamo) vaiko susitikimuose su PraSymg pateikusiu asmeniu dalyvauja —
pagalba vaiko biologinei Seimai teikiantis ar kitas pagalbos vaikui ir Seimai specialistas (psichologas, globos
koordinatorius, vaiko teisiy apsaugos specialistas ar kt.). Globos centro koordinatorius supazindina vaikg ir
susitikimo dalyvius su susitikime dalyvausianciu (-iais) specialistu (-ais) ir atsizvelgdamas j vaiko amziy pristato
specialisto dalyvavimo susitikime tiksla.

44. Globos centras organizuodamas susitikimg, uztikrina, kad:

44.1. vaiko ir PraSymg pateikusio asmens arba biisimy jtéviy susitikimai biity stebimi ir juose dalyvauty ne
daugiau nei vienas specialistas (socialinis darbuotojas darbui su Seima, atvejo vadybininkas, psichologas, globos
koordinatorius, vaiko teisiy apsaugos specialistas ar kitas specialistas). PraSyma pateikusiy asmeny



susitikimuose gali dalyvauti kiti specialistai, jeigu jy dalyvavimas yra biitinas ir turés jtakos tolimesniems
priimamiems sprendimams ar bendravimo tvarka su vaiku yra nustatyta teismo ir joje nurodyta pareiga
susitikimuose dalyvauti daugiau nei vienam specialistui;

44.2. susitikimo dalyviai — Prasymg pateike¢ asmenys, ] susitikimg bty kviec¢iami tik tie, kurie yra
jtraukti | Plang, pasikreipus dél susitikimo naujiems asmenims, turi biiti vertinama ar asmens jtraukimas j
susitikimus atitiks geriausius vaiko interesus;

44 3. susitikimo vietoje yra sudaryta saugi aplinka, uztikrintas privatumas ir patalpas negalés patekti
tretieji asmenys;

44 4. prasyma pateikegs asmuo supazindinamas su Taisyklémis (4 priedas) ir tai patvirtina parasu.

45. Susitikimy eiga fiksuojama Susitikimo protokole (2 priedas), kuriame turi atsispindéti PraSyma
pateikusio asmens arba busimyjy jtéviy elgesys su vaiku ir vaiko elgesys, emociné biisena susitikimo metu ir po
jo. Su Susitikimo protokolo turiniu rekomenduojama pasiraSytinai susipazinti asmenys, dalyvavusius susitikime.
Pragyma pateikusio asmens susitikimo su vaiku protokolo kopija pateikiama Tarnybos jgaliotam teritoriniam
skyriui, atvejo vadybininkui (laikinosios globos (riipybos) ar laikino tévy valdzios apribojimo atveju) bei pagal
poreikj kitoms jstaigoms teisés akty nustatyta tvarka:

45.1. jeigu globojamo (riipinamo) vaiko Seimai yra taikoma atvejo vadyba (laikinosios globos
(rtipybos) ar laikino tévy valdzios apribojimo atveju), informacija apie susitikimus ir, esant poreikiui, susitikimy
protokolai el. paStu pateikiami atvejo vadybininkui ne véliau kaip 3 d. d. iki atvejo vadybos posédzio dél
Susitikimo protokole fiksuojamos svarbios informacijos, galincios turéti jtakos siekiant uztikrinti vaiko teises ir
teisétus interesus bei sprendziant, ar i$nyko priezastys, dél kuriy vaikui buvo nustatyta laikinoji globa (riipyba);

45.2. jeigu globojamo (riipinamo) vaiko Seimai néra taikoma atvejo vadyba, Susitikimo protokoly
kopijos ir (ar) jy apibendrinimai el. pastu perduodamos Tarnybos jgaliotam teritoriniam skyriui; ne reciau nei kas
1 mén.;

45.3. jeigu susitikimy metu paaiSkéja svarbios aplinkybés, susijusios su galimu globojamo
(riipinamo) vaiko teisiy pazeidimu, Susitikimo protokolo kopija su uzfiksuota informacija, kurioje nurodomas
galimas pazeidimas, susijes su Pra§yma pateikusio asmens veiksmais nedelsiant arba ne véliau kaip kita darbo
dieng el. pastu perduodama Tarnybos jgaliotam teritoriniam skyriui VTAP] nustatyta tvarka, atvejo vadybininkui
(laikinosios globos (rlipybos) ar laikino tévy valdZios apribojimo atveju), policijai;

45.4. specialistai, susitikimo metu pastebéje galimus vaiko teisiy pazeidimus, suaugusiyjy elgesj,
kuris vaikui ir (ar) susitikime dalyvaujanciam specialistui kelia fizing grésme¢ ar elgesys pazeidzia emocinj
sauguma, turi teis¢ nedelsiant nutraukti susitikimg ir atsizvelgdami | situacijg privalo nedelsdami apie tai
informuoti policija ir (ar) Tarnybg ar jos jgaliotg teritorinj skyriy VTAP] nustatyta tvarka.

45.5. jeigu su globojamu (ripinamu) vaiku organizuojamas susitikimas su busimais jtéviais,
susitikimo su vaiku protokolas saugomas vaiko byloje, susitikimo kopija pateikiama tik esant poreikiui arba
prasant Tarnybos jgaliotam teritoriniam skyriui.

46. Jeigu dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, ligos) vaikas negali atvykti j susitikimg, Globos
centro koordinatorius ne véliau kaip pries 1 dieng, nenumatytais atvejais — nedelsiant paaiskéjus aplinkybéms,
informuoja Pra§yma pateikusj asmenj, paaiskindamas susitikimo atSaukimo prieZastis, preliminarig kito
susitikimo datg bei tai uzfiksuoja sudarytame Plane.

47. Jeigu dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, ligos) Pra§yma pateikes asmuo negali atvykti |
susitikima, apie tai praneSa Globos centrui ne veéliau kaip prie§ 1 dieng, nenumatytais atvejais — nedelsiant
paaiskéjus aplinkybéms, paaiskindamas susitikimo atSaukimo priezastis, preliminarig kito susitikimo datg, o
globos centro koordinatorius ar vaiky globos institucijos atsakingas darbuotojas tai uzfiksuoja sudarytame Plane.

48. Jeigu nesant objektyviy priezasciy Prasyma pateikes asmuo neatvyksta j suplanuota susitikima,
Globos centras per 5 d. d. apie tai Seimos atvejo vadybininkui (jeigu taikoma atvejo vadyba).

49. Globos centras po kiekvieno susitikimo su PraSyma pateikusiu asmeniu jvertina vaiko biklg ir,
esant poreikiui, teikia reikiamg pagalba, siekiant atliepti vaiko poreikius arba padéti iSgyventi neigiamas emocijas
ar iSgyvenimus.

50. Globos centras nustates, kad susitikimai galimai turi neigiamos jtakos vaiko emocinei buklei
bei elgesiui, pakoreguoja plang bei uzpildo susitikimo Rekomendacijas (3 priedas) ir pateikia PraSyma
pateikusiam asmeniui dél kito susitikimo, pavyzdziui, koks elgesys vaikui buvo nepriimtinas ir kaip asmuo
turéty elgtis kito susitikimo metu.

51. Susitikimo rezultatai, pokyciai yra aptariami atvejo vadybos posédziuose arba kitose
susitikimuose, kurie organizuojami dél konkretaus globojamo (rlipinamo) vaiko atvejo.



52. Tais atvejais, kai teismas yra nustates vaiko ir PraSymo pateikusio asmens bendravimo tvarka,
yra vadovaujamasi teismo sprendime nustatyta bendravimo tvarka.

IV SKYRIUS
VAIKO LAIKINAS SVECIAVIMASIS PAS PRASYMA PATEIKUSIUS ASMENIS, KAI VAIKUI
GLOBA NUSTATYTA GLOBOS CENTRE AR SEIMYNOJE

53. Vaiko iSleidimas laikinai sveciuotis grindziamas vaiko interesy prioritetiSkumo, galincio isreiksti
savo nuomong vaiko iSklausymo ir atsizvelgimo j jo nuomong, vaiko saugumo uztikrinimo, vaiko poreikiy
tenkinimo principais.

54. Vaiko isleidimas laikinai sveciuotis yra galimas tik jsitikinus, kad tai atitiks geriausius vaiko
interesus, o vaiko fiziniam ir emociniam saugumui, fizinei ir psichinei sveikatai ar gyvybei nekils grésmé.

55. Uz vaiko iSleidimo laikinai sveciuotis organizavimg pas artimuosius giminaicius, giminaicius,
emociniais rysiais susijusius asmenis, asmenis, kurie dél konkretaus vaiko yra pradéje globos ar jvaikinimo
procediiras (toliau — Fizinius asmuo) atsako vaiko globé&jas (rlipintojas).

56. Galutinj sprendima dél vaiko laikinai i§leidimo sveciuotis bei sutarties dél laikino sveciavimosi
nutraukimo priima vaiko atstovas pagal jstatyma.

57. Vaiko isleidimo laikinai sveciuotis tikslas:

57.1. pas nuolat Lietuvos Respublikoje gyvenantj Fizinj asmenj — pastovis trumpalaikiai suplanuoti
susitikimai savaitgaliais, §venciy ir (ar) vaiko atostogy metu su vaiky globos institucijoje, Seimynoje ar globos
centre globojamu (riipinamu) vaiku, siekiant iSsaugoti rysj su biologine Seima ar emociniais rysiais susijusiu
asmeniu, jei tai atitinka geriausius vaiko interesus, ir (arba) padéti vaikui uzmegzti emociskai saugius santykius
su suaugusiu Zmogumi,

57.2. pas nuolat uzsienio valstybéje gyvenant] Fizinj asmenj — trumpalaikiai suplanuoti susitikimai
Svenciy ir (ar) ne ilgesniy nei 3 ménesiy atostogy metu su vaiky globos institucijoje, Seimynoje ar globos centre
auganciu vaiku, siekiant iSsaugoti rysj su biologine Seima ar emociniais rySiais susijusiu asmeniu, jei tai atitinka
geriausius vaiko interesus ir (arba) gali padéti vaikui uzmegzti emociSkai saugius santykius su suaugusiu
zZmogumi.

58. Pas Lietuvos Respublikoje gyvenant] Fizinj asmenj gali laikinai sveciuotis ne jaunesnis kaip 7
mety vaikai.

59. Pas uzsienio valstybéje gyvenant] Fizinj asmenj gali laikinai sveciuotis ne jaunesnis kaip 10 mety
vaikai.

60. Pas uzsienio valstybéje gyvenant] Fizinj asmenj laikinai sveCiuotis gali biiti iSleidziami tik
vaikai, kuriems yra nustatyta nuolatiné globa (rlipyba).

61. Vaiky laikinas i§vykimas i§ Lietuvos j uZsienio valstybes, nepriklausandias Sengeno erdvei,
organizuojamas Vaiko laikino i§vykimo j uZsienio valstybes, nepriklausanc¢ias Sengeno erdvei, tvarkos apraso,
patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022-02-28 nutarimu Nr. 302 ,,Dél Vaiko laikino iSvykimo j
uzsienio valstybes, nepriklausancias Sengeno erdvei, tvarkos aprago patvirtinimo® nustatyta tvarka.

62. Laikinai sveCiuotis pas Fizinj asmenj, gali biiti iSleidziamas vaikas, dél kurio néra pradéta
jvaikinimo procediira konkrecioje Seimoje ar globos (riipybos) nustatymo procediira konkrecioje Seimoje.

63. Vaikas, dé¢l kurio yra pradéta jvaikinimo konkrecioje Seimoje procediira arba pradéta globos
(rupybos) nustatymo konkrecioje Seimoje procediira, sveciuotis gali biiti iSleidziamas tik pas fizinius asmenis,
kurie ketina vaika jvaikinti ar globoti (rapinti).

64. Glob¢jas (rupintojas) privalo uztikrinti, kad vaiko iSleidimas laikinai sveciuotis biity derinamas
su vaiko (ne) formaliuoju uzimtu, siekiant, kad laikinasis sve€iavimasis nesutrikdyty ugdymosi proceso bei
nedaryty jtakos jo jprastoms veikloms ir uzimtumui, gydymusi ir kitomis vaiko interesus atitinkanc¢iomis
salygomis bei atsizvelgiant j paslaugas ir pagalbg vaikui teikian¢iy specialisty rekomendacijas dél vaiko paslaugy
testinumo uztikrinimo.

65. Fizinis asmuo, ketinantis priimti laikinai sveciuotis vaikg, Globos centrui ar $eimynai pateikia
raSytinj praSyma dél vaiko isleidimo laikinai sveciuotis, kuriame nurodo savo ir vaiko giminystés ar kita emocinj
rysj.

66. Vaiko glob¢jas (riipintojas) i§ asmens, norin¢io priimti vaika laikinai svec€iuotis, vadovaudamasis
Lietuvos Respublikos savanoriskos veiklos jstatymo 9 straipsnio 3 dalimi, gali reikalauti pateikti tokiai veiklai



atlikti reikalingus dokumentus:

66.1. sveikatos pazyméjima;

66.2. pazymas apie administracinius nusizengimus ir teistuma;

66.3. uzsienio valstybés kompetentingos institucijos pazyma, kad jis nebuvo teistas (jeigu
kreipiamasi dél laikino sveciavimosi uzsienyje);

66.4. kitus dokumentus, kurie leisty jvertinti asmens pasiruo§img priimti vaika laikinai sveciuotis.

67. Fizinis asmuo, pas kurj laikinai sveciuojasi globojamas (rlipinamas) vaikas, vaiko laikino
sveCiavimosi metu nejgyja atstovo pagal jstatyma teisiy ir (ar) pareigy, taciau privalo uztikrinti jo saugumg ir
poreikiy tenkinimg, nuo vaiko globéjo (rlipintojo) jsakyme arba sutartyje Seimynoje ar Globos centre globojamo
(riipinamo) vaiko i$leidimo laikinai sveciuotis pas nuolat Lietuvos Respublikoje ar uzsienio valstybéje gyvenantj
fizinj asmenj (toliau — Sutartis) nurodytos laikino sveciavimosi pradzios iki vaiko grazinimo jo globgjui
(rUpintojui) momento.

68. Globojamo (riipinamo) vaiko laikino sveciavimosi laikotarpiu vaiko atstovo pagal jstatyma
pareigos neperleidziamos tretiesiems asmenims. Vaiko glob¢jas (rlipintojas) yra vaiko atstovas pagal jstatyma ir
gina jo teises ir teisétus interesus ir turi teis¢ teismo tvarka reikalauti grazinti jam vaika i$ bet kuriy asmeny,
laikanciy jj pas save neteisétai, vadovaujantis Civilinio kodekso 3.272 straipsnio nuostatomis.

69. Vaikas isleidziamas laikinai sveCiuotis pas nuolat Lietuvos Respublikoje ar uzsienio valstyb¢je
gyvenant] Fizinj asmen] sudarius sutartj tarp vaiko globéjo (riipintojo) ir priimancio laikinai sveiuotis vaika
Fizinio asmens.

70. Jei vaiko globé¢jas (riipintojas) priima sprendima neisleisti globojamo (ripinamo) laikinai
sveciuotis apie priimtg sprendimg ir jo motyvus informuoja rastu nuolat Lietuvos Respublikoje arba uzsienio
valstyb¢je gyvenant] Fizinj asmenj, pateikusj prasyma.

71. Vaiko globéjas (riipintojas), gaves rastiSka Fizinio asmens praSymag priimti konkrety vaika
laikinai sveciuotis:

71.1. Globos centro koordinatorius iSklausgs vaiko, dél kurio iSleidimo laikinai sveciuotis kreipési
fizinis asmuo, nuomong¢ priima sprendima, ar vaiko laikinas sveciavimasis pas konkrety Fizin] asmenj atitinka jo
geriausius interesus. Kilus pagrjstoms abejonéms dél Fizinio asmens galimybiy visapusiskai uztikrinti vaiko
poreikius ir (ar) sauguma laikino sveciavimosi metu, vaikui nesutinkant vykti sveciuotis, vaiko globéjas
(rfipintojas) turi fiziniam asmeniui, rastu pateikti priezastis, dél kuriy nesutinka pasiraSyti sutarties;

71.2. Globos centro koordinatorius informuoja globojamg (riipinama) vaika apie sveciavimasi pas
Fizinj asmenj, iSklauso jo nuomone, aptaria vaikui riipimus klausimus;

71.3. sudaro su Fiziniu asmeniu Sutartj;

71.4. vaiko globéjas (riipintojas) savo 1éSomis uztikrina vaiko poreikiy tenkinima vaiko laikino
sveCiavimosi metu (apmoka arba kompensuoja Fizinio asmens patirtas iSlaidas uz vaiko maitinima, gydymg ir
kt.). Globéjas (riipintojas) proporcingai vaiko iSleidimo laikinai svecCiuotis laikotarpiui, j Sutartyje nurodyta
Fizinio asmens saskaita gali pervesti vaiko priezitrai skirtas 1éSas arba kompensuoti jas pagal pateiktus
pagrindzian¢ius dokumentus.

72. Vaiko globgjas (rlipintojas), nepriklausomai nuo vaiko laikino sveciavimosi trukmés,
nepertraukiamai vykdo globé&jo (rlipintojo) pareigas ir vaiko laikino sveciavimosi priezitira vaiko laikino
sve¢iavimosi pas Fizinj ar juridinj asmenj laikotarpiu: palaiko rysius su vaiku, domisi jo svecCiavimosi saglygomis,
iSklauso vaiko nuomong apie laiking sve€iavimasi ir kt. Tiesioginis bendravimas su vaiku turi vykti ne reciau
kaip karta per savaite. Globéjas (riipintojas) Fiziniam asmeniui, pas kurj vaikas svec¢iuojasi, privalo perduoti visa
reikalingg informacijg apie vaikg (pavyzdziui, vaiko sveikata, vartojamus vaistus, vaiko poreikius, elgesio
strategijas, dirgiklius ir nuraminimo buidus ir pan.), kad sveciavimasis vykty kuo sklandziau ir vaikas patirty kuo
maziau atotriikio nuo kasdienio savo gyvenimo bei jam taikomy intervencijy (jei tokios yra).

73. Tais atvejais, kai vaikas kartu su vaika laikinai priémusiu sveciuotis Fiziniu asmeniu iSvyksta i§
laikino sveciavimosi vietos ilgesniam nei 3 dieny laikotarpiui, Fizinis asmuo, ne véliau kaip pries 3 darbo dienas
iki i§vykimo, apie tai rastu privalo informuoti vaiko globé¢ja (rlipintoja) ir gauti jo raSytinj sutikima.

74. Paaiskéjus, kad vaiko laikinas sveciavimasis neatitinka nustatyty vaiko iSleidimo laikinai
sveciuotis principy ir (ar) Sutarties salygy, vaiko globéjas (ripintojas) kaip imanoma greiciau, bet ne véliau kaip
per 1 dieng, o jei yra duomeny apie galimg vaiko teisiy pazeidima, nedelsiant:

74.1. Zodziu informuoja Fizinj asmenj, rastu — vaiko globos (riipybos) vietos ir Fizinio asmens
gyvenamosios vietos Tarnybos teritorinj skyriy apie galima vaiko teisiy pazeidimg bei paima vaikg i§ fizinio
asmens, pas kurj vaikas laikinai svec¢iuojasi;



74.2. jei yra duomeny apie galimai daromg ar galimai padarytg nusikalstamg veikg vaiko atzvilgiu,
nedelsiant informuoja policija;

74.3. nutraukia Sutart;.

75. Sutartj dél laikino vaiko sve€iavimosi rekomenduojama sudaryti kiekvieng karta isleidziant vaika
laikinai sveciuotis.

76. Vaiko glob¢jas (riipintojas), gaves ir jvertings praSyma dél Fizinio asmens pasirengimo priimti
vaikg laikinai sveciuotis priima galutinj sprendimag dél vaiko isleidimo laikinai sveciuotis. Kilus pagristoms
abejonéms dél vaiko giminai¢io galimybiy visapusiSkai uztikrinti vaiko fizinius ir emocinius poreikius ar sauguma
laikino sve¢iavimosi metu, vaiko globéjas (riipintojas) turi Fiziniam asmeniui rastu pateikti priezastis, dél kuriy
nesutinka pasiraSyti Sutarties.

77. Globéjas (riipintojas) Fiziniam asmeniui, pas kurj vaikas laikinai sveciuosis, raStu pateikia
informacija apie vaikg (vardas, pavardé, gimimo metai, vaiko dienos rutina, vaiko poreikiai, informacija apie
vartojamus vaistus, informacija apie elgesio strategijas, dirgiklius ir nuraminimo biidus ir kita svarbi informacija,
galinti turéti jtakos uZztikrinant geriausius vaiko interesus), kad sveciavimasis vykty kuo sklandziau ir vaikas
patirty kuo maziau atotriikio nuo kasdienio savo gyvenimo ir jam taikomy intervencijy (jei tokios yra).

78. Vaiko glob¢jas (rlipintojas), nepriklausomai nuo vaiko laikino svec€iavimosi vietos ir trukmés,
vykdo globéjo (riipintojo) pareigas vaiko laikino sveciavimosi metu: palaiko rySius su vaiku, domisi sveciavimosi
salygomis ir jas vertina, iSklauso vaiko nuomong¢ tais buidais, kuriais ja gali iSreiksti vaikas. Vaiko globéjas
(riipintojas) turi uztikrinti, kad vaiko sveciavimasis netrukdyty vaiko ugdymui, gydymui, sveikatos prieziirai ir
pan.

79. Sveciavimosi metu vaikui pareiSkus nesutikimg toliau sveciuotis pas Fizin] asmenj , taip pat
Fiziniam asmeniui nusprendus vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél vaiko iSleidimo laikinai sveciuotis, vaiko
giminaitis privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas, grazinti vaika globéjui (ripintojui). Vaiko
globéjui (ripintojui) nusprendus vienasaliskai nutraukti Sutartj, vaiko giminaitis privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 3 darbo dienas, grazinti vaikg jo atstovui pagal jstatyma.

80. Vaiko glob¢jas (riipintojas) gali nuolatinai globojama (riipinama) vaika isleisti laikinai sveciuotis
pas nuolat uzsienio valstybéje gyvenantj Fizinj asmenyj, jei dél to kreipiasi juridinis asmuo, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos savanoriskos veiklos jstatymu.

V SKYRIUS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

81. Visi dokumentai i§vardinti Siose Rekomendacijose turi biiti saugomi globos centre ar globos
institucijoje esancioje globojamo (riipinamo) vaiko byloje.

82. Vaiko susitikimy su PraSymga pateikusiu asmeniu planas gali biiti skundziamas bendrosios
kompetencijos teismui.

83. Atsakingi subjektai privalo uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas atitikty 2016 m. balandzio
27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) (OL 2016 L 119, p. 1), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos istatymo
nuostatas.

84. Dokumentai saugomi subjekto pagal kompetencijag Dokumenty saugojimo taisykliy, patvirtinty
Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. gruodzio 28 d. jsakymu Nr. V-157 ,, D¢l Dokumenty saugojimo taisykliy
patvirtinimo*, nustatyta tvarka ir Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodykléje, patvirtintoje Lietuvos
vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100 ,,Dél Bendryjy dokumenty saugojimo terminy
rodyklés patvirtinimo®, nustatytais terminais.




1 priedas

VAIKO SUSITIKIMU SU TEVAIS, GIMINAICIAIS AR FIZINIAIS ASMENIMIS, SUSIJUSIAIS SU VAIKU
EMOCINIAIS RYSIAIS, PLANAS

20 - - Nr.
Data
Eil.| Numatoma | Susitikimo Susitikimo | Susitikimo Sutikime Uz planavimg ir Susipazine Pastabos apie jvykusi
Nr. | Susitikimo dalyviai vieta trukmé | dalyvausiantis susitikimo tévai, arba nejvykusj
data specialistai organizavima giminaiciai, susitikima
atsakingas fiziniai asmenys

specialistas (-&)
(vardas, pavardé,
parasas)

(vardas, pavardé,
parasas)




2 priedas
VAIKO TEVU, BUSIMU ITEVIU, GIMINAICIU AR ASMENU, SUSIJUSIU SU VAIKU EMOCINIAIS RYSIAIS, SUSITIKIMO SU
VAIKU PROTOKOLAS

20 - - Nr.
data

Vaikas (vaiko vardas, pavarde¢)

Lankantis asmuo (vardas, pavardg,
giminystés rysiai, parasas)

Susitikimo pradzios laikas

Susitikimo pabaigos laikas

Susitikime dalyvaves specialistas (vardas,
pavardg¢, jstaiga/institucija/organizacija,
pareigos)

SU VAIKU SUSITINKANCIO ASMENS

IGUDZIAI PASTEBEJIMAI

Siltumas, priémimas

Démesys vaiko zodinéms ir nezodinéms
1SraiSkoms

Gebéjimas atsipalaiduoti biinant su vaiku

Balso naudojimas, paaiSkinimas

Domé¢jimasis vaiko jausmais

Dom¢jimasis vaiko gyvenimu (pvz.
mokykla, draugais)

Atliepimas poreikiams

Démesys saugumui

Nuoseklios ribos

Geb¢jimas zaisti (prisijungti ir iniciuoti
zaidima)




Gebg¢jimas nekonfliktuoti tarp suaugusiyjy
susitikimo metu

Gebéjimas bendradarbiauti su kitais (pvz.
specialistais)

Geb¢jimas uzbaigti susitikima palankiai
vaikui

VAIKO ELGESYS SUSITIKIMO METU PASTEBEJIMAI

Isijungia j zaidima, pokalbj ar bendrg veikla
su tévais

Priima tévy nurodymus ir ribas pagal amziy

Priima ir i$laiko akiy kontakta

CV W —

kantrybés bandymas, nusivylimas, agresija,
blaskymasis, ignoravimas, atstimimas ir
pan.

ISvados, pasiilymai, pastabos (asmenu, susitinkanciy su vaiku, sunkumai ir stipriosios pusés, vaiko sunkumai ir poreikiai):

(nurodyti objektyvias priezastis, dél kuriy vaiko tévai negali pasirasyti)



3 priedas

REKOMENDACIJOS TEVAMS, GIMINAICIAMS IR ASMENIMS, SUSIJUSIAIS SU VAIKU EMOCINIAIS RYSIAIS, PO

SUSITIKIMO SU VAIKU

20 - - Nr
data

Vaikas
(vaiko vardas, pavarde¢)

Lankantis asmuo (vardas,
pavarde, giminystés rysiai,
parasas)

Susitikime dalyvaves
specialistas (vardas, pavarde,
istaiga/institucija/organizacija,

pareigos)

Susitikime dalyvaujancio
asmeny elgesys, kuris
galimai neigiamai jtakoja
vaiko elgesi

Vaiko elgesys

Rekomendacijos

Protokola uZzpildZiusio asmens



4 priedas

GLOBOJAMO (RUPINAMO) VAIKO BENDRAVIMO SU TEVAIS, GIMINAICIAIS AR
KITAIS ASMENIMIS, SUSIJUSIAIS SU VAIKU EMOCINIAIS RYSIAIS, TAISYKLES

1. Susitikimy tvarka. Pirmo susitikimo metu susitikime dalyvaujantys vaiko tévai, giminaiciai ar
kiti asmenys, su vaiku susij¢ emociniais rySiais, susipazjsta su taisyklémis pasiraSytinai, aptariamas
susitikimy planas.

2. Susitikimo atSaukimas. Jeigu vaiko tévai, giminaiCiai ar kiti asmenys, su vaiku susij¢
emociniais rysiais negali atvykti | susitikima su vaiku, apie tai globos koordinatoriui pranesa telefonu arba
el. pastu, ar kitomis elektroninio rySio priemonémis ne véliau kaip prie§ 1 diena, nenumatytais atvejais —
nedelsiant. Jei dél objektyviy priezasCiy (pvz. ligos) vaikas negali atvykti j susitikima, globos
koordinatorius ne véliau kaip prieS 1 dieng, nenumatytais atvejais - nedelsiant informuoja tévus,
giminaicius ar kitus asmenis, su vaiku susijusius emociniais rysiais ir atvejo vadybininkg paaiskindamas
susitikimo atSaukimo priezastis. Pagal plang nejvykes tévy, giminai¢iy ar kity asmeny, su vaiku susijusiy
emociniais rysiais susitikimas su vaiku bus perkeltas j kitg sutartg diena.

3. Vélavimas j susitikima. Vaiko tévams, giminai¢iams ar kitiems asmenims, su vaiku susijusiems
emociniais rySiais rekomenduojama ] susitikimg su vaiku atvykti 5-10 min. anks¢iau nei nurodytas
susitikimo laikas. Véluojant j susitikimg su vaiku dél objektyviu priezasCiy privaloma nedelsiant
informuoti globos centrg skambuciu telefonu arba trumpagja zinute. Véluojant j susitikimg su vaiku ir
neinformavus apie tai globos centro daugiau nei 20 minuc¢iy nuo susitikimo laiko pradzios, susitikimas su
vaiku atSaukiamas. Laikinosios globos (riipybos) atveju, jeigu nesilaikoma suplanuoty susitikimy plano ir
vaiko tévai, giminaiciai ar kiti fiziniai asmenys, su vaiku susije emociniais rysiais j susitikimus neateina
sistemingai apie tai nepraneSdami, atsizvelgiant j geriausius vaiko interesus, susitikimai yra nutraukiami
ir, derinamas naujas susitikimy grafikas kartu su atvejo vadybos procese dalyvaujanciais pagalbos vaikui
ir Seimai specialistais. Nuolatinés globos (riipybos) atveju, jeigu nesilaikoma suplanuoty susitikimy plano
ir vaiko tévai, giminaiciai ar kiti asmenys, su vaiku susij¢ emociniais rysiais } susitikimus neateina
sistemingai apie tai nepraneSdami, atsizvelgiant j geriausius vaiko interesus, susitikimai yra nutraukiami.

4. Susitikimy dalyviy apranga. Vaiko tévai, giminaiciai ar kiti asmenys, su vaiku susij¢
emociniais rysiais j susitikima su vaiku turi atvykti Svariai ir tvarkingai apsirenge.

5. Susitikimy daZnumas ir vieta. Laikinosios globos (riipybos) atveju, vaiko susitikimai su
tévais, giminaiCiais ar kitais asmenimis, su vaiku susijusiais emociniais ryS$iais organizuojami
vadovaujantis atvejo vadybos procese priimtais sprendimais, kurie numatyti pagalbos Seimai plane.
Nuolatinés globos (rapybos) atveju, numatomi atsizvelgiant j globojamo (riipinamo) vaiko poreikius.

6. Susitikimy laikas. Susitikimy trukmé bus planuojama atsizvelgiant j vaiko amziy ir poreikius,
globejy (ripintojy) galimybes. Susitikimus organizuoja globos koordinatorius (derina susitikimy
laikg su visais susitikimy dalyviais, informuoja apie pasikeitusi susitikimy laika, jo atSaukima, laiko
keitimg ir kitas svarbias aplinkybes).

7. Susitikimy dalyviy fiziné, emociné biisena ir elgesys. Susitikimy dalyviams draudziama
atvykti ] susitikima su vaiku neblaiviems ar apsvaigus nuo psichikg veikian¢iy medziagy, stipriai
emociskai susijaudinus. Esant nurodytoms aplinkybéms susitikimas bus nedelsiant atSauktas arba
nutrauktas. Kilus jtarimams, dél asmeny emocinés biisenos, elgesio jvertinimui bus pasitelkta teisésaugos
ir medicinos darbuotojai. Susitikimy dalyviai privalo elgtis pagarbiai darbuotojy ir vaiky atzvilgiu. Esant
nepagarbiam elgesiui, Zodinei ar kitokiai agresijai, susitikimas bus nedelsiant nutrauktas.

8. Veikla ir pokalbiai su vaikais. Su vaikais galima uzsiimti visa vaiko amziy jo interesus bei
poreikius atitinkancia veikla. Vaiko tévams, giminai¢iams ar kitiems asmenimis, su vaiku susijusiems
emociniais rysiais vaika nuteikinéjant priesiskai, kaltinant dél susidariusios situacijos ar naudojant kito
netinkamo turinio pokalbius, pirmiausia susitikimo dalyviai bus jspéjami, po antros pastabos susitikimas
bus nutrauktas. Atsisveikinti su vaiku pageidautina ramiai, nekeliant emocinés jtampos ir streso.
Susitikimo su vaiku metu svarbu kuo kokybiskiau iSnaudoti susitikimo laikg (bendrauti, Zaisti kartu su
vaiku, stebéti ir reaguoti | vaiko poreikius, ypatingai svarbu palaikyti tiesioginj bendravimg su vaiku).

9. Kiti asmenys, su vaiku susij¢ emociniais rySiais. Apie kitus asmenis, su vaiku susijusius
emociniais rysiais, norin¢ius susitikti su vaiku, globos koordinatorius informuojamas ne maziau kaip pries$



savaite iki planuojamo susitikimo datos. Kitiems asmenims, su vaiku susijusiems emociniais rysiais,
norintiems susitikti su vaiku, galioja visos auksc¢iau iSvardintos taisyklés.

10. ISlaikymo teikimas, lauktuvés. Vaiko tévai turi pareigg teikti savo vaikui i§laikymg. Vaikui
galima duoti kiSenpinigiy, perduoti sauskelnes, atvezti sveiko maisto produkty su nepaZeistomis
pakuotémis, ant kuriy nurodyta produkto galiojimo data, atvezti riiby, avalynés, zaisly ir kitus vaiko
poreikius atitinkancius daiktus ir produktus. Bitina atsizvelgti |} konkrecias globos koordinatoriaus
rekomendacijas dél maisto produkty. Rekomendacijos yra pateikiamos atsizvelgiant j vaiko sveikatos
poreikius. Maisto produktai, kurie neatitinka vaiko sveikatos poreikiy bei yra pasibaigusio galiojimo, bus
grazinti susitikimo dalyviams.

SusipaZinau ir sutinku:
Vardas, pavardeé, parasas, data .......c.eceeceeieienieeieisisssossississssssssssssssssssssssssssssssss
Vardas, pavardeé, parasas, data.......ceeeiceieneieiieiosiosisissiosssssssssssssssossssssssssssssssssas

Pazymima, kai susitikime dalyvave vaiko tévai atsisako susipazinti su protokolu arba atsisako pasirasyti:

(nurodyti objektyvias priezastis, dél kuriy vaiko tévai negali pasirasyti)



5 priedas

DEL KAISIADORIU SOCIALINIU PASLAUGU CENTRO VAIKU GLOBOS IR
PAGALBOS SEIMAI SKYRIAUS GLOBOS CENTRE GLOBOJAMO (RUPINAMO)
VAIKO ISLEIDIMO LAIKINAI SVECIUOTIS PAS NUOLAT LIETUVOS
RESPUBLIKOJE AR UZSIENIO VALSTYBEJE
GYVENANT] FIZIN] ASMEN]

Nr.

(data)

(vieta)
Vaiko atstovas pagal jstatyma:

(globos centro pavadinimas)

Atstovaujamas:

(pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

(fizinio asmens vardas, pavardé, gyvenamoji vieta)

Laikinai priimancio sveciuotis KaiSiadoriy socialiniy paslaugy centro (toliau — Centras)
Vaiky globos ir Pagalbos Seimai skyriaus globos centro (toliau — Globos centras) globojama
(riipinama) vaika (toliau kartu — Salys), sudaré §ig sutartj dél globojamo (riipinamo) vaiko laikino
iSleidimo sveciuotis pas nuolat Lietuvos Respublikoje ar uzsienio valstybéje gyvenant] fizinj
asmenj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

Salys susitaria dél Globos centre globojamo (riipinamo) vaiko

(vaiko vardas ir pavardé, gimimo metai)

ISleidimo nuo iki laikinai sveciuotis
savaitgalj, Sventiniu laikotarpiu, vaiko atostogy metu, bet ne ilgesniy nei 3 ménesiy laikotarpj
atostogy metu pas nuolat Lietuvos Respublikoje arba uZsienio  valstybéje
gyvenantj -

(fizinio asmens vardas ir pavarde¢)

(fizinio asmens kontaktiniai duomenys, rySiams palaikyti)
I1. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

1. Vaiko laikino sveciavimosi metu jj paémes laikinai sveciuotis fizinis asmuo
isipareigoja:

1.1. tenkinti vaiko poreikius, gerbti jo prigimtines ir tarptautiniy teisés akty bei Lietuvos
Respublikos jstatymy numatytas teises ir laisves;

1.2. uztikrinti visapusiska vaiko sauguma ir tinkamas sveciavimosi sglygas;

1.3. apsaugoti vaikg nuo visy smurto formy, bei alkoholiniy gérimy, tabako gaminiy,
nuodingy, narkotiniy medziagy ir kity svaiginamyjy medziagy vartojimo;

1.4. suderinti su vaiko atstovu pagal jstatymag datg d¢l vaiko iSleidimo laikinai sveciuotis
ne véliau kaip prie§ 5 darbo dienas;



1.5. uztikrinti vaiko sugrazinima globéjui (riipintojui) iki Sutartyje nustatyto termino
pasibaigimo datos.

1.6. iSvykti su vaiku j uzsienio valstybe tik leidus vaiko atstovui pagal jstatyma;

1.7. skubiai informuoti vaiko atstova pagal jstatymag apie esminius su vaiku susijusius
vykius: liga, su juo jvykusig nelaimg, pablogéjus ar pasikeitus gyvenimo salygoms ir kt.;

1.8. bendradarbiauti su vaiko atstovu pagal jstatyma, budin¢iu ar nuolatiniu globotoju ir
Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos, visais su vaiku susijusiais klausimais.

1.9. vaiko atstovui pagal jstatymg arba Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo
tarnybai prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos pareikalavus, nedelsiant perduoti jiems
vaika.

2. Vaiko atstovas pagal jstatyma, budintis ar nuolatinis globotojas isipareigoja:

2.1. suteikti fiziniam asmeniui reikalingg informacija apie vaika;

2.2. parengti vaikg laikinai sveciuotis pas fizin] asmenj;

2.3. i8klausyti vaiko nuomong;

2.4. vaiko sveciavimosi metu palaikyti su juo rysj;

2.5. palaikyti rySius su fiziniais asmenimis (jei vaikas pageidauja ir tai neprieStarauja jo
interesams), pas kuriuos vaikas laikinai sveciavosi, vaikg sugrazinus budin¢iam ar nuolatiniam
globotojui;

2.6. reikalauti i$ fizinio asmens grazinti vaika, jeigu, pasibaigus nustatytam vaiko laikino
sve€iavimosi terminui ar nutraukus Sutart], asmuo negraZina vaiko atstovui pagal jstatymga.

ITI. SUTARTIES GALIOJIMAS

3. Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo momento ir galioja iki Sutartyje numatyto
termino pasibaigimo dienos.

4. Sutartis sudaroma dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda teisin¢ galia, kuriy vienas
tenka vaiko atstovui pagal jstatyma, o kitas — asmeniui, kuris priémé vaika laikinai sveciuotis.

IV. SUTARTIES PRATESIMAS IR NUTRAUKIMAS

5. Sutartis gali biiti pratesta fizinio asmens rasytiniu praSymu.

6. Sutartis gali biiti nutraukiama:

6.1. priémusio vaikg laikinai sveciuotis fizinio asmens raSytiniu praSymu. Tokiu atveju
fizinis asmuo atsako uz vaiko grazinima vaiko atstovui pagal jstatyma per Saliy nustatyta termina;

7. jeigu paaiskéja:

7.1. kad vaikas, kuris gali iSreiksti savo nuomone, nenori laikinai sveciuotis pas fizinj
asmenj;

7.2. kad vaiko sveciavimosi ir buities salygos tapo netinkamos;

7.3. kitos aplinkybés, kurios neuztikrina visapusiSkos vaiko apsaugos ir jo teiséty interesy;

7.4. gaunamas praneSimas apie galimg vaiko teisiy pazeidima.

V. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

8. Fizinis asmuo vaiko laikino sveciavimosi metu yra atsakingas uz vaiko sauguma,
gyvybe, sveikatos biikle, kitokig vaiko teises pazeidziancig veikla, trukdyma vaikui naudotis savo
teisémis ir kt. Uz svecCiavimosi metu padaryta Zalg tretiesiems asmenims atsako fizinis asmuo,
jeigu nejrodo, kad zala atsirado ne dél jo kaltés.

9. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz $ios Sutarties nejvykdyma, jeigu jrodo, kad §i
Sutartis nejvykdyta dé¢l aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei numatyti Sutarties sudarymo
metu ir kad negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy pasekméms atsirasti (force majeure 4
aplinkybés). Force majeure aplinkybiy faktui nustatyti Salys susitaria taikyti Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimg Nr. 840 ,D¢l atleidimo nuo atsakomybés esant



nenugalimos jégos ( force majeure aplinkybés),aplinkybés taisykliy patvirtinimo* ir Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatas.

10. Gin¢ai, kylantys i§ §ios Sutarties, sprendziami deryby tarp Saliy badu. Jeigu ginco
nepavyksta iSspresti derybomis, gincas sprendziamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

VII. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI

Vaiko atstovas pagal jstatyma Vaikgq laikinai sve€iuotis priimantis
Fizinis asmuo

(Globos centro pavadinimas, adresas) (vardas, pavardeé, adresas)

(parasas) (parasas)

AV.



Vardas, pavardé

Gyv.vieta

6 priedas

KaiSiadoriy socialiniy paslaugy centro

Direktoriui
PRASYMAS
DEL
20 d.
Kaisiadorys
PraSau iSleisti vaika ,
gim. , nuo 20 d. iki
20 d. sveciuotis mano Seimoje.
PraSau vaiko priklausancius
maistpinigius pervesti:
1. 1 vaiko banko
saskaita; (vardas, pavarde)

2. i piliecio (-teés)

(vardas, pavard¢)

Banko saskaitg Nr.

(parasas)

(vardas, pavarde)
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